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«Anciennement les aubades de noce avaient réellement lieu & 'aube du
lendemain du mariage; mais, par suite des inconvénients de cette heure ma-
tinale, elles se transformeérent généralement en sérénades données la veille de la
noce, devant la demeure d’un des époux. Dans certains endroits, 'usage était
A’y répondre par le versement d’une petite somme en faveur de la jeunesse,
surtout si I'époux n’était pas ressortissant de la loecalité. TLa coutume de
ces aubades est tombée en désuétude et ne se pratique plus guére. Dans le
Jura bernois, en général conservateur des vieilles traditions, elle était a peu
prés abandonnée dans la vallée de Delémont vers 1900, mais se maintenait en
Ajoie. Moyennant finance, destinée a des libations, les jeunes gens des villages
v allaient chanter, la veille du mariage une chanson patoise de circonstance dont
Rossar a publié le texte et la méledie (voir Arch. Trad. popul. vol V, p. 222).
On donnait a cette coutume le nom bizarre et inexpliqué de «chanter les pieds de
boeuf» tandis que le mot «aubade» a eu dans cette contrée une autre signification».

Un de nos lecteurs pourrait-il peut-étre indiquer la signification du nom
vraiment curieux rapporté ci-dessus?

Fragen und AUntivorten.

1. Jeannettenfreuz. Frage: JIch (a8 tm Vrocthausd von einem
Seannettentreny, dag wiv gerne gu einem Taufgejchent in irgend eiver Form
verendet Hatten.  Nun michte i gerne das genaue Bild, die Hevfunjt und
Detwandinid diefed Jeanettentreuzed ivijjen, ivoritber miv bis jept nod) niemand
Austunjt geben fonnte. 3. H-8.

Antwort: Dad Jeannettenfrens {tanunt, wie fhon fein Name jeigt,
aus Franfreic). Larousse en 2 vol. 1, 1236: «jeannette. Petite croix d’or
suspendu au cou, comme en portent les paysannes.» Dictionnaire Général
p- 1347: «jeannette, minece chaine d’or ou d’argent a laquelle s’attache une
croix.»  Sachs- Villatte, Dict. Frangais-Allemand: «(croix & la) Jeannette,
weannettentreuy (goldened Kreuzy mit etnem Hevzen dariiber, an einem Sammntet-
bande am Halie getragen).”

Ponti, Gennari et Cie., bijouterie, Geneve, gibt ung folgende Austunit:
Nos Messicurs Gennari de Paris nous signalent que ¢’était une mode vers 1850,
environ, qui copiée sur des coutnmes paysannes, pouvait varier suivant les
régions. Dans I'ensemble, c¢’était une croix en or, assez grande, qui se portait
au cou attachée par un ruban trés court (souvent en velour noir). Les modéles
pouvaient varier bien entendu et les plus courantes étaient étampées creuses
avec des petites parties émaillées. Les régions ou se vendaient spécialement
cet article étaient la Savoie, la Normandie et dans le Midi également. Le coeur
dont vous parliez était en quelque sorte un genre de bélicre ou le ruban passait
de part en part.

Weitere Ausfunit itber Hexfunft der BVegeichnung tvdren ung eriinjcht.
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E3 {ind 2 Mappen mit Bildbern, die der Verfaffer mit grofer Liebe auf-
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	Fragen und Antworten

